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Gross Pràzisionsdrehteile GmbH ~ Posifach 67 • 89556 Bbhmenkirch 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 

I - 70026 Modugno BA 

Lieferschein 
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Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH; 

~f'~ 

i' 

GRoss 
Pràzisionsdr~hteile GmbH 

Buchenstrafie 6-8 
89558 Bóhmenkirch 
Tel. 0 73 32/92 37-0 

. Fax 0 73 32/92 37-27 
info@gross-drehteile.de 
www.gross-drehteiie.de 

Lieferschein-Nr:,' ": 20000949 
Lieferscheintlatum :08.01.2020 
Lieferànten-N r. : 91001108B 

, Kr,nden-Nr. : 99193 
~' Unser Zeichen : af 

Seite : 1 / 1 

Pos Menge Besteiidaten ! ArtiEcel - Benennung 

1.0 Bestellung: 550003918802 ~om 92.09.2018 Zeichen: 412 
, 

2.104 Stk Doppelfestrad 3.-5.17. Gang ,1̀~ ,, 

Artikel-Code :251.1.9220.80 Ir''F
Charge : 619324 J ;! 
Ident - Nr. : 035360-90A/550QÓ01871 
Zeichnung : 2511922080/ Index: a ,, 

Gesamtgewicht 
Spedition 
Versandbedingung 
Lieferbedingung 

~i ;• ;t 
4 Maq.-~D.TBA501742+500088 ~~ je 526 Stk 

I ~ 
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: 3.492 kg brutto 13.156 kg netta 

~ata c 
Fírma 

Schweitzer !l 
: Abhoiung ;~ 
: unfrei ~~ 
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~~~~~~ °~ ~ m-~~~w~~~~ ~.1<.~. ~'~~ raccr_:TAziar~~ n~i~I•,c~ 
Quantità dichiarata: ~ 1 Q ) 
Quantità effettiva: { L1j 
Tipn Imballaggio: 
Quantità lmbaili: 
Confor it' alle schede d'ímba o: 
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5itz der Gese[Ischafl: Bóhmenkirch 
Geschóftsf~hrer: Thomas Groú 
Registergericht Ulm HRB 54 12 Oó 
Ust.-Ident-Nr. DE 198 025 565 
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Volksbank Góppingen Konto: 844 D60 03 {BLZ 610 ó05 00) 
IBAN: DE10 ó106 0500 0084 4060 D3, BIC: GENODESI VGP 
KreissparkasseGóppingenKonto:]5i 09941 (BIZó1050000} 
IBAN: DE02 6105 0000 DO15 1 D99 41, BIC: GOPSDE6GXXX 



Absender(Name, Anschnft, Land} r Expediteur(Nom, adresse, pays) 1 Gross Pràzisionsdrehteile GmbH 
Bucilenstr. 6-8 ~, ,~ 
D-89558 Bóhmenkrich 

INTERNATIONA!_ER FRACHTBRIEF . ~ ~~ ~ 
I.Errize nE VOITURE IiV7ERNATIONAL : ~ 

. 
Dlese Sef~rderung unterilegt troiz elner . 
gegentegigen Abmachung den 
Bestimmungan des Oberefnkommens ~ transport est soumis, nonalrstant Oberden BaRsrderungsvertrag Im intem. aontratre, ~ la Convenifon relativa StraRenglttarverkahr (CMR) lntemattonal des marchandlses 

~~ 
~ ~ ~` 

. ~ ~ 

toute dause 
au contrat de transport 

par routa {MR) 

2 Empf@raper (Name, AnschriR, Land}! DesUnataire {Nom, adresse, pays] 

Magna PT S.p.A 
Via dei Ciclamini 4 
7002fi Modugno {BA) 
Italy 

1  ~ FrachffGiuer (Name, AnschrìtY, Land} 1 Transportaur (nom, adresse, pays} 

Spedition Schweitzer 

Ausllefernngsort des Gutesl Kfeu pr~èvu pourla llvratson de la marchandlse 3 
ortrlJeu Modugna {BA} 

l.and r Pays ]ta[y 

Nachrolgende FrachtfOhrer(Name, Anschrift, Land} 17 Transpartaurs succassl[s (nom, adresse, pays} 

4 
Ort und Tap der ~bemahme das Gutes! Lieu et defe de la prise an cha~pe de la marchanctlse 

Ortlt.leu Bóhmenkirch 

Lend 1 Pays Deutschland 

DatumlDate 
~p.0~,2~2~ 

1à 
VorbehalteundBemerkur~enderFrachttOhrarrRèservesetofuervaltonsdestransporteura 

v 

5 
Befgefttpfe Dakumenta! bocumentsannexas 

8 Lieferschein (e) {2-€ach) 

6 Mal quesat nu 8rosm NAomb edes 
~ lckstl}cke 8 Modda d'erqbal age 9 Natur~a dne la marchandise 

31 Magnumb ~orged parts 
TBA-501742 

Klasse Zlf[er Bud~staba (ADR) 
Classe Chlffre Lettre (ADR} 

~ a No.statlst r ~ 1 Ao ds brut, gk  
In kg 

24.183 

Y 

1~~ mang 

Anwelsungen des Absendera (Zoll- und sonsUge amtttche Behandlung} 
~ 3 Irutructions de l'expedlieur{formalftèsdouanleres et autres} 

Zu zahien von 19 A payerpar 
Ahsender 

L'expéditeur 
Wdhrung 
Monnale 

Emp[&nger 
Le Dastinatafra 

Fracht J Prtx de transport 
)=nnàf3lgung ! Réducflon 

Zwischensumme / Solde 
Tuschlrlge! Suppléments 
NebengebOhren 1 Frals aooassolres 

Sonsílgesf Divars } 
Zu zahlende Gesamtsumme 
Total a payar 

Remboursement 14 
R°dterstaftung ~ . 

~~ Frachlzattlungsanwelsung ! Prescrìptian d'affranchissement 

fre[ 
franco 

2U Besondere Veselnbarungen f Convetrons partìculieres 

6

unfrel 
Non íranko un€rei 

Ausgefertigt [n Gut empfangen Dat~n g 
~~ Etablie& Bóhmenkirch, den 0$.Ó1.2020 ~ ,, ~„2, , p1loird màrch ~ri í~~ ~af~,~'~n, 

~~ ~ r~ Gfoss Fràzis[onsdrehteEle GmbH 2L (ch verstchere dì ' ~~~~-~~ . • - •fe~~ ~~g „r- 23 ~~~ ♦ 
e ~~~ ~ ~ àm ~ } ~~ $A 

~~~ t ~ { guChenstr. 6$ 
89558 Bóhmenkireh 
Dettfschland 

tlnterschrìft und Stempel des Ahsendars 
(Slgnatura et timbre de I'expéditeur) 

zu verbri~Vv 
j~tematiorta~e Spediti~rt ~. --d~ Via 

Carl~-~8,t'ú1ZIx'~~SuutCe~e 23 

Unterschrift und Stempe17d~9~l~ftSHtér5 t~s~7l1~g 

{Slgnature et tlmbre du transparteur} 

d i Cicla i~i, srtc-7~0~5

Lu ~t+1 
~~ ~~~ ~] (~~~ 

• 
BenutrlerGronzOberpanp 

Unters~dft urxl Stempel des Empf&ngers 
{Slgna eettfmbredudesIInatalra} .

l
AngabenzurEnnHtlungderTari[entfemung 

~~ mlt Granz~Eiberggngan 

von bls km

BerachnungdesBefàrdarungsentgalts 
~~ 

Frachtptì. Gewlcht 
In kg 

Tarifstelle: 
Sanderabmachung GGlerosteTVe1 
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2~ VertragspartnerdesFrachlfllhrerslst -kefn- Hilfsgewe[be- 
trelbender im Slnne das anurwendenden Tarifs 

• 

27 AmíllchesKennzeichen 
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Nutr]astlnkp 
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Anhaniter 

jj,~ ~{~ 1 {4 wrw
~J ~e ~A "C.] Summe 

Ranui•ita Nr, ~ 
fVatiana! Bllateral EG CEMì" 
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Seib fiber ... 

CMR-Frachfibrief 
Sendung-Nr.: 24-44007~ vom 48.44.2424 

50 
Jahre 
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Ltdwigsburg, 08,01.2020 
Seite 1 von 1 

~ Absenderl Expediteur 

GRASS GMBH 
BUCHENSTRASSE $-8 
89558 BOEHMENKIRCH 

INTERNATIONAL1rR FRACHTBRIEF ~+ nn p 
LETTRE DE VO[TURE lNTERNAT[ONAL V 1111 ft 
Diese Bef6rdsrung unterllegt trotz ether ge- Ce transport est saumis, nonobstant toute 
genteiligen Abmachung den t3estimmungen des clause contraire, à Ca Convention relative au 
lJbereinkommens ilber den t3afdrderungsvertrag cantrat de transport International des 
im intern. 5traf3engGtervericehr (CMRj. marcirandises par route (MR). 

2 Empfanger l Destinataire 

MAGNA PT S.p,A. 
V[A DEI CICLAM[Nf, 4 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

~ FrachtfGhrerlTransporteur Benutzte Gen.-Nr.: 

SCHWE[7ZER GmbH & Co. D-08-419-G-0158 

In#ern. Spedi#ion KG 
Cara-Benz-Stral3e 23 
74634 Ludwigsburg 

3 Auslieferungsork des Gutes t Kíeu prèvu pour fa lívraison de la merchandise 

Art I Lisu MODUGNO 
LandlPays I#alien ZeitlTemps 
datum 1 Date Og,04.2020 

7 Nachfolgendart=raciltfGhrer I Transporteurs successifs Bt:nufzte Gen.-Nr.: 

4 Qrt and Tag der Úbemahmel Lieu et data de ía prise en charge da ía merchandise 

QrtlLieu BOEHMENK[RCH 
t.and l Pays peutschland Zeit 1 Temps 
Datum !Date ~$,~~ ,2020 

$ Vorbehalta and t3emerkungan des FrachtfGhrer 
Rèserves et observations des transparteurs 

rl l3eigefOgte Documenta I Documents annexes 

~ Pos. •~ Q ZelcheNNr. ~ •~ Anzaht dar t.1Ú1 ~ 2 Art derVerpackung ~ ~ 13eza]chnung des Gutes ~ 4 Gewicht, kg 1 rJ  Umfang 
No. Marques et numéras Nombra des colis Mode d'emballage Nature de ía merchandise Poids, k9 cbm 

1 5348851 ~ 8$52 31 COLLI Getrlebe#ails 24.184 
2 5348850 
3 5348849 
a 20004149 + 7 63 
5 z0000142 . 
6 20000141 

Summe: 
Total: 24.1$4,00 

31,00 COLLI 

~ ~ Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiiflung der Tarifkífometermlt GrenzGbargàngen 
von bis km 

~ $ Frachtzailfungsanweisung J Prescription daffranchissement 

unfrel - Rechnung an Empf~nger 
~~ Besondere VereinbarungenlConventions particulieres 

libernahmsbest~tigung des Fahrers; Die Sendung wurde 
vallst~ndig and in ~usserIich guter Beschaffenhei# 
úbernommen. Die I-adungssicherung ist gem~ss der 
gesetzlichen Vorgaben dart en Fahrer erfoIgt. 

Amtliches ttennzeichan Nutziast ín t 1 S Kfz 
Anhànger 
Fahrer 

~2 í3enutzfer Grenzlíbergang ~7 Guf 2 0007 pfangan am Datuml Date 
~ti r~~ a~rh~a~jdise~l~~ ~~ ~~ 

~ ~~~` ~~ ~. 20 GROSS GMBH 

D-89558 BOEHMENK[RCH 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre lexpàditeur 

~3SCHWEITZER GmbH & Co. 

D-71634 Ludwigsburg 

Unterschrift and Stampe! des FrachtfGhrers 
Signature et fimbro du transporteur 
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I-70 26 MOD GNO 

9 GEA ZOZO 
Un thrift and Stem e des Empfangers 

jr g Jtur 
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~ r~~i ~a €~I~a~í~ e quan~i%à;' 
SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spedition KG 
Carl-Benz~StraRe 23 
71634 Ludwigsburg 
Tefefon (0 71 41} 24 51-0 
Telefax ~0 71 41} 24 51-22 

Gesch~ftsfúhrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer 
Amtsgericht Ludwigsburg 
Handelsregister: Stuttgart 1;RA 200856 
Internet: wvvw.schweltzer-logistik.de 

COV[MEI~ZBANK 
Konta: 050154otî00 
B[.Z: 604 St)0 08 
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 
SWIFT: DRESDEFF6o4 


